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Wenn Sie Unterstiutzung
benotigen, sehen Sie sich
erst die Anleitungsvideos
auf www.Toro.com/support
an oder wenden Sie

sich an lhren offiziellen
Service-Vertragshandler,
bevor Sie das Produkt
zuriickgeben.

Einfuhrung

Diese Kettensage ist flir das Schneiden von
Baumasten, Baumstammen und Holzbalken gedacht,

die nicht Ianger als die Lange des Sageschwerts sind.

Das Gerat sollte nur von Erwachsenen verwendet
werden. Er ist flr die Verwendung mit den Toro
60V Lithium-lonen-Akku, Modelle 81820, 81825,
81850, 81860 oder 81875, vorgesehen. Diese
Akkus sind nur fir das Aufladen durch das Toro 60V
Lithium-lonen-Ladegerat, Modell 81802, vorgesehen.
Der zweckfremde Einsatz dieser Produkte kann fir
Sie und Unbeteiligte gefahrlich sein.

Modell 51845T enthalt keinen Akku und kein
Ladegerit.

Lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch,
um sich mit dem ordnungsgemalen Einsatz und
der Wartung des Produkts vertraut zu machen und
Verletzungen und eine Beschadigung des Produkts
zu vermeiden. Sie tragen die Verantwortung fir
einen ordnungsgemalien und sicheren Einsatz des
Produkts.

Besuchen Sie Toro.com fir weitere Informationen,
einschlie3lich Sicherheitstipps, Schulungsunterlagen,
Zubehorinformationen, Standort eines Handlers oder
Registrierung lhres Produkts.

Wenden Sie sich an lhren Toro-Vertragshandler
oder Kundendienst, wenn Sie eine Serviceleistung,
Originalersatzteile von Toro oder zusatzliche
Informationen bendtigen. Halten Sie hierflir

die Modell- und Seriennummern |hres Produkts
griffoereit. Bild 1 zeigt die Position der Modell- und
Seriennummern am Produkt. Tragen Sie hier die
Modell- und Seriennummern des Geréats ein.

© 2022—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Wichtig: Scannen Sie mit lnrem Mobilgerit den
QR-Code (falls vorhanden) auf dem Typenschild,
um auf Garantie-, Ersatzteil- oder andere
Produktinformationen zuzugreifen.

9317495

1. Typenschild mit Modell- und Seriennummer.

Modellnr.

Seriennr.

In dieser Anleitung werden potenzielle Gefahren
angeflhrt, und Sicherheitshinweise werden vom
Sicherheitswarnsymbol (Bild 2) gekennzeichnet.
Dieses Warnsymbol weist auf eine Gefahr hin, die zu
schweren oder tédlichen Verletzungen fuhren kann,
wenn Sie die empfohlenen Sicherheitsvorkehrungen

nicht einhalten.

Bild 2
Sicherheitswarnsymbol

sa-black

In dieser Anleitung werden zwei Begriffe zur
Hervorhebung von Informationen verwendet. Wichtig
weist auf spezielle mechanische Informationen hin,
und Hinweis hebt allgemeine Informationen hervor,
die lhre besondere Beachtung verdienen.

Kontaktieren Sie uns unter www.Toro.com.
Druck: China
Alle Rechte vorbehalten
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Sicherheit

Lesen Sie alle Sicherheits- und
Warnhinweise, Anweisungen, Abbildungen
und Spezifikationen, die mit diesem
Elektrowerkzeug geliefert werden.

Das Nichtbeachten aller unten aufgefiihrten
Anweisungen kann zu Stromschlag, Brand
und/oder schweren Verletzungen fiihren.

Bewahren Sie alle Warnungen und Anweisungen
fiir einen spateren Bezug auf.

Der Begriff ,Elektrowerkzeuge® in allen Warnungen
bezieht sich auf Elektrowerkzeuge mit Stromkabel
oder Akku.

Wichtige Sicherheits-
ANWEISUNGEN

I. Arbeitsbereichssicherheit

1. Der Arbeitsbereich sollte sauber und gut
beleuchtet sein. Unaufgerdumte oder dunkle
Bereiche fiihren leicht zu Unféllen.

2. Verwenden Sie Elektrowerkzeuge
nicht in explosiven Umgebungen,
u. a. Vorhandensein von brennbaren
Fliissigkeiten, Dampfen oder Staub.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den
Staub oder die Ddmpfe entziinden kénnen.

3. Halten Sie Kinder und Unbeteiligte fern,
wenn Sie das Elektrowerkzeug verwenden.
Ablenkungen kénnen zu einem Kontrollverlust
fiihren.

Il. Elektrische Sicherheit

1. Stecker des Elektrowerkzeugs miissen mit
der Stechdose uibereinstimmen. Modifizieren
Sie den Stecker auf keinen Fall. Verwenden
Sie keine Adapterstecker mit geerdeten
Elektrowerkzeugen. Nicht modifizierte Stecker
und passende Steckdosen verringern einen
mdéglichen Stromschlag.

2. Fassen Sie keine geerdeten Oberflachen,
u. a. Rohre, Kiihler, Herde oder Kiihlschranke
an. Die Gefahr eines Stromschlags ist héher,
wenn Ihr Kérper geerdet ist.

3. Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht Regen
oder nassen Bedingungen aus. Wasser, das
in ein Elektrowerkzeug eindringt, erhéht die
Gefahr eines Stromschlags.

4. Missbrauchen Sie das Kabel nicht.
Verwenden Sie das Kabel nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, zu ziehen




oder von der Steckdose abzuschliefRen.
Bringen Sie das Kabel nicht mit Hitze,
scharfen Kanten oder beweglichen Teilen
in Verbindung. Beschédigte oder verwickelte
Kabel erhéhen die Gefahr eines Stromschlags.

Wenn Sie ein Elektrowerkzeug

auBen verwenden, verwenden Sie

ein Verlangerungskabel, das fiir den
AuBeneinsatz geeignet ist. Die Verwendung
eines fir den AuReneinsatz geeigneten Kabels
verringert die Gefahr eines Stromschlags.

Wenn Sie es nicht vermeiden kdonnen, ein
Elektrowerkzeug an einem nassen Ort
einzusetzen, verwenden Sie eine durch
eine Fehlerstromeinrichtung geschiitzte
Stromzufuhr. Die Verwendung einer
Fehlerstromeinrichtung verringert die Gefahr
eines Stromschlags.

lll. Personliche Sicherheit

1.

Bleiben Sie wachsam, passen Sie auf und
setzen Sie gesunden Menschenverstand ein,
wenn Sie ein Elektrowerkzeug verwenden.
Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug,

wenn Sie miide sind oder unter Drogen-,
Alkohol- oder Medikamenteneinfluss stehen.
Eine kurze Unaufmerksamkeit beim Einsatz
eines Elektrowerkzeugs kann zu schweren
Verletzungen fiihren.

Tragen Sie Schutzkleidung. Tragen Sie immer
eine Schutzbrille. Passende Schutzkleidung
wie eine Staubschutzmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, ein Schutzhelm oder
Gehdrschutz verringern die Verletzungsgefahr.

Verhindern Sie unabsichtliches Anlassen.
Stellen Sie sicher, dass der Schalter in der
Aus-Stellung ist, bevor Sie das Stromkabel
oder das Akkupack anschlieBen, das
Werkzeug hochheben und tragen. Das
Tragen von Elektrowerkzeugen mit dem
Finger am Schalter oder das Einschalten

von Elektrowerkzeugen mit eingeschaltetem
Schalter fiihren schnell zu Unféllen.

Entfernen Sie Einstellschliissel oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein
Schraubenschliissel oder ein an einem
beweglichen Teil des Elektrowerkzeugs
angeschlossener Schliissel kénnen zu
Verletzungen fiihren.

Strecken Sie sich nicht zu stark. Verlieren
Sie nicht den Halt und behalten Sie das
Gleichgewicht. Sie haben dann in unerwarteten
Situationen eine bessere Kontrolle (iber das
Elektrowerkzeug.

Tragen Sie entsprechende Kleidung. Tragen
Sie keine weiten Kleidungsstiicke oder
Schmuck. Beriihren Sie bewegliche Teile
nicht mit den Haaren, der Kleidung und
den Handschuhen. Lose Kleidungsstiicke,
Schmuck oder lange Haare kbénnen sich in
beweglichen Teilen verfangen.

Wenn Gerite fiir den Anschluss von Staub-
abzugs- und Staubsammlungseinrichtungen
bereitgestellt sind, stellen Sie sicher,

dass sie richtig angeschlossen sind und
verwendet werden. Die Verwendung von
Staubsammlung kann mit Staub in Beziehung
stehende Gefahren verringern.

Umgehen oder ignorieren Sie die
Sicherheitshinweise und -vorkehrungen
nicht, selbst wenn Sie im haufigen Umgang
mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Eine
unvorsichtige Handlung kann innerhalb von
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen
fiihren.

Kinder oder nicht geschulte Personen
diirfen dieses Gerait weder verwenden

noch warten. Lassen Sie nur Personen, die
verantwortungsbewusst, geschult, mit den
Anweisungen vertraut, und korperlich in der
Lage sind, das Gerat zu bedienen und zu
warten.



IV. Verwendung und Pflege von
Elektrowerkzeugen

1.

Uben Sie keine Gewalt auf das
Elektrowerkzeug aus. Verwenden Sie

das richtige Elektrowerkzeug fur die
Arbeitsaufgabe.Das richtige Elektrowerkzeug
funktioniert besser mit dem Durchsatz, fiir den
es konzipiert ist ().

Setzen Sie das Elektrowerkzeug nicht

ein, wenn es nicht mit dem Schalter ein-
oder ausgeschaltet werden kann. Jedes
Elektrowerkzeug, das nicht mit dem Schalter
gesteuert werden kann, ist geféhrlich und muss
repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
oder nehmen Sie den Akkupack aus dem
Elektrowerkzeug (sofern abnehmbar), bevor
Sie Einstellungen vornehmen, Zubehor
auswechseln oder das Elektrowerkzeug
aufbewahren. Solche vorbeugenden
SicherheitsmalBnahmen verhindern, dass das
Elektrowerkzeug aus Versehen eingeschaltet
wird.

Lagern Sie nicht verwendete Elektro-
werkzeuge in Innenraumen auBerhalb

der Reichweite von Kindern. Personen,

die nicht mit dem Elektrowerkzeug oder
diesen Anweisungen vertraut sind, sollten
das Elektrowerkzeug nicht verwenden.
Elektrowerkzeuge sind in den Handen von nicht
geschulten Bedienern geféhrlich.

Wartung von Elektrowerkzeugen

und Zubehor. Prufen Sie auf nicht
ausgefluchtete oder klemmende bewegliche
Teile, zerbrochene Teile oder, andere
Bedingungen, die sich auf den Betrieb

des Elektrowerkzeugs auswirken kénnen.
Lassen Sie das Elektrowerkzeug, wenn

es beschadigt ist, vor der Verwendung
reparieren. Viele Unfélle werden von schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen verursacht.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Richtig gewartete Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schnittkanten klemmen nicht und
sind leichter zu steuern.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug, das
Zubehor und die Einsatze usw. gemal dieser
Anweisungen; beriicksichtigen Sie die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende
Arbeit. Die zweckentfremdende Verwenden
des Elektrowerkzeugs kbnnte zu geféhrlichen
Situationen fiihren.

Halten Sie die Griffe und Griffoberflachen
trocken, sauber sowie Ol- und fettfrei.
Rutschige Griffe und Griffoberfldchen

ermdglichen keine sichere Handhabung und
Kontrolle des Elektrowerkzeugs in unerwarteten
Situationen



V. Verwendung und Pflege von
akkubetriebenen Werkzeugen

1.

Verwenden Sie nur das vom Hersteller
zugelassene Ladegerat. Ein Ladegerét, das
flir einen Typ des Batteriepacks geeignet ist,
kann bei einem anderen Batteriepack zu einer
Brandgefahr fiihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nur mit den
angegebenen Batteriepacks. Die Verwendung
von anderen Akkupacks kann zu méglichen
Verletzungen oder einem Brand flihren.

Halten Sie einen nicht verwendeten
Akkupack von anderen Metallobjekten fern,
u. a. Briefklammern, Miinzen, Schliissel,
Nédgel, Schrauben oder anderen kleinen
Metallobjekten, die einen Kurzschluss
zwischen den Polen herstellen kénnen.
Ein KurzschlieBen der Akkupole kann zu
Verbrennungen oder einem Brand fiihren.

Bei Missbrauch kann Fliissigkeit aus dem
Akku ausgestoBen werden; vermeiden
Sie einen Kontakt. Spiilen Sie bei einem
versehentlichen Kontakt mit klarem
Wasser. Falls die Flussigkeit die Augen
beriihrt, suchen Sie einen Arzt auf. Vom
Akku ausgestof3ene Fliissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

Verwenden Sie keine beschadigten oder
umgebauten Akkus oder Werkzeuge.
Beschéadigte oder umgebaute Akkus kénnen
unvorhergesehen reagieren und Brénde
sowie Explosionen verursachen oder eine
Verletzungsgefahr darstellen.

Setzen Sie einen Akkupack oder ein
Werkzeug nicht Feuer oder iibermaRigen
Temperaturen aus. Das Aussetzen gegenliber
Feuer oder Temperaturen (iber 130°C kann eine
Explosion verursachen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum
Aufladen und laden Sie das Akkupack
oder Werkzeug nicht auBerhalb des in der
Anweisung angegeben Temperaturbereichs.
UnsachgeméBes Aufladen oder bei
Temperaturen aullerhalb des angegebenen
Bereichs kann den Akku beschéadigen und die
Brandgefahr erhéhen.

Setzen Sie einen Akkupack oder ein
Werkzeug keinem Regen oder nassen
Bedingungen aus.Wasser, das in ein
Elektrowerkzeug eindringt, erhéht die Gefahr
eines Stromschlags.

ACHTUNG: Ein falsch behandelter Akku kann
ein Brandrisiko darstellen, eine Explosion
oder Veratzungen verursachen. Demontieren
Sie das Akkupack nicht. Verbrennen Sie den

Akku nicht. Ersetzen Sie den Akku nur durch
einen Original-Akku von Toro. Die Verwendung
eines anderen Akkutyps kann zu einem Brand
oder einer Verletzung fiihren. Halten Sie Akkus
von Kindern fern und bewahren Sie diese in der
Originalverpackung auf, bis Sie sie verwenden.



VI. Wartung

1.

Lassen Sie das Elektrowerkzeug von
einem qualifizierten Mechaniker warten
und verwenden Sie nur identische
Ersatzteile.Dies gewéhrleistet die Sicherheit
des Elektrowerkzeugs.

Warten Sie niemals beschadigte Akkupacks.
Die Wartung von Akkus sollte nur vom Hersteller
oder von autorisierten Serviceanbietern
durchgefiihrt werden

VII. Sicherheit bei Kettensagen

1.

Halten Sie alle Korperteile von der Sagekette
fern, wenn die Kettenséage in Betrieb ist.
Nehmen Sie das geschnittene Material
nicht heraus und halten Sie das zu
schneidende Material nicht fest, solange
sich die Sagekette bewegt. Vergewissern
Sie sich, dass der Schalter ausgeschaltet
und das Akku abgeklemmt ist, wenn

Sie eingeklemmtes Material beseitigen.
Bevor Sie die Kettensage starten, stellen
Sie sicher, dass die Sagekette keinen
Kontakt zu Gegenstianden hat. Ein Moment
der Unaufmerksamkeit beim Betrieb von
Kettensdgen kann dazu fiihren, dass sich lhre
Kleidung oder Ihr Kérper in der Sagekette
verheddert.

Halten Sie die Kettensage immer mit der
rechten Hand am hinteren Griff und mit
der linken Hand am vorderen Griff. Halten
Sie die Kettensdge mit einer umgekehrten
Handkonfiguration erhéht dies das Risiko
von Personenschéaden und sollte niemals
durchgefiihrt werden.

Halten Sie das Elektrowerkzeug nur

an den isolierten Griffoberflachen, da die
Kettensédge verborgene Kabel beriihren kann.
Ségeketten, die ein unter Strom stehendes
Kabel beriihren oder durchtrennen, kbnnen
freiliegende Metallteile des Elektrowerkzeugs
unter Strom setzen und Sie kénnen einen
Stromschlag erleiden.

Tragen Sie eine Schutzbrille und
Gehorschutz. Weitere Schutzausriistung
fur Kopf, Hande, Beine und FiiRe wird
empfohlen. Angemessene Schutzkleidung
verringert die Gefahr von Verletzungen durch
herausgeschleuderte Gegenstédnde oder einer
versehentlichen Beriihrung der Sédgekette.

Arbeiten Sie mit der Kettesage nicht in einem
Baum, auf einer Leiter, von einem Dach oder
einer anderen instabilen Arbeitsflache aus.
Der Betrieb einer Kettensédge auf diese Weise
kann zu schweren Verletzungen fiihren.

10.

11.

12.

13.

14.

Haben Sie immer eine gute Standfestigkeit
und verwenden Sie die Kettensage nur

auf einer festen, sicheren und ebenen
Oberflache. Rutschige oder nicht stabile
Oberfldachen, u. a. Leitern, kbnnen zu einem
Gleichgewichtsverlust oder einem Kontrollverlust
liber die Kettensége fiihren.

Wenn Sie einen unter Druck stehenden Ast
schneiden, kann er zuriickfedern. Wenn die
Spannung in der Holzfaser wegféllt, kann Sie der
zurtickfedernde Ast treffen und/oder Sie kénnen
die Kontrolle liber die Kettensége verlieren.

Passen Sie besonders beim Schneiden

von Unterholz und jungen Trieben auf. Das
schlanke Material kann sich in der Kettensége
verfangen und in lhre Richtung gefedert werden
oder Sie kbnnen das Gleichgewicht verlieren.

Vergewissern Sie sich, dass der Schalter
ausgeschaltet und der Akku entfernt ist,
wenn Sie eingeklemmtes Material beseitigen,
die Kettensdge lagern oder warten wollen.
Unerwartetes Betétigen der Maschine beim
Ré&umen von eingeklemmtem Material oder

bei Wartungsarbeiten kann zu schweren
Verletzungen fiihren.

Tragen Sie die Kettensdage am vorderen Griff;
die Kettensage sollte abgeschaltet und von
lhrem Korper abgewendet sein. Verwenden
Sie beim Transport oder Einlagern der
Kettensdge immer die Schutzabdeckung
des Sageschwerts und entfernen Sie den
Akku. Die richtige Handhabung der Kettensédge
verringert das Risiko eines versehentlichen
Kontakts mit der sich bewegenden Kettensége.

Halten Sie die Griffe trocken, sauber und
ol- und fettfrei. Fettige oder élige Griffe sind
rutschig und kénnen zu einem Kontrollverlust
flihren.

Befolgen Sie die Anweisungen zum
Schmieren und Spannen der Kette sowie
zum Austauschen des Sageschwerts und
der Sagekette. Eine falsch gespannte oder
eingefettete Kette kann brechen oder den
Riickschlag erhéhen.

Nur Holz sagen. Verwenden Sie die
Kettensdge niemals fiir andere Zwecke. Zum
Beispiel: Verwenden Sie die Kettenséage
nicht zum Schneiden von Metall, Kunststoff,
Mauerwerk oder anderen Baumaterialien als
Holz. Die zweckentfremdende Verwendung der
Kettensége kann zu geféhrlichen Situationen
flihren.

Versuchen Sie nicht, einen Baum zu fillen,
bevor Sie die Risiken kennen und wissen,



15.

wie Sie diese vermeiden kénnen. Beim der Kettensage. Ein Verringern der Héhe
Féllen eines Baumes kann es zu schweren der Fiihlerlehre kann zu einem stérkeren
Verletzungen des Bedieners oder umstehender Riickschlag fiihren.

Personen kommen.
Vermeiden Sie einen Riickschlag. Ein BEWAHREN SIE DIESE
Riickschlag kann auftreten, wenn die Nase oder ANWE' S U N G E N

Spitze des Sadgeschwerts ein Objekt bertihrt
oder wenn Holz die Kettensédge beim Schneiden
einklemmt.

Der Kontakt mit der Spitze kann in einigen
Féllen zu einer plbtzlichen Riickschlagreaktion
fliihren, bei der das Sdgeschwert nach oben und
zurtick zu lhnen geschleudert wird

Wenn Sie die Sdgekette oben am Sageschwert
einklemmt, kann das S&geschwert schnell
wieder zu lhnen zuriickgedriickt werden

Bei beiden Reaktionen kénnen Sie den
Verlust (iber die Sdge verlieren und schwere
Verletzungen erleiden. Verlassen Sie sich
nicht ausschlieBlich auf die in Ihrer Kettensédge
eingebauten Sicherheitsvorrichtungen. Als
Benutzer einer Kettensage sollten Sie weitere
Schritte unternehmen, um bei Schneidearbeiten
Unfélle oder Verletzungen zu verhindern.

Ein Riickschlagen der Kettensége sind das
Ergebnis eines falschen Gebrauchs des
Werkzeugs und/oder falscher Betriebsverfahren
oder -bedingungen und kénnen, durch geeignete
VorsichtsmalBnahmen wie unten angegeben,
vermieden werden:

A. Halten Sie die Kettensage fest; die
Daumen und Finger sollten die Griffe der
Kettensage fest umschlieBen und Sie
sollten beide Hande an der Kettensage
haben; lhr Korper und lhre Arme
sollten in einer Stellung sein, in der Sie
einem Riickschlag standhalten konnen.
Riickschlagkréfte kbnnen vom Bediener
kontrolliert werden, wenn entsprechende
VorsichtsmalBnahmen getroffen werden.
Lassen Sie die Kettensége nicht los.

B. Ubernehmen Sie sich nicht und
schneiden Sie nicht tiber Schulterhohe.
Dies verhindert einen unbeabsichtigten
Kontakt der Spitze und gibt in unerwarteten
Situationen eine bessere Kontrolle (iber die
Kettensége.

C. Verwenden Sie nur Ersatzsageschwerter
und Sdgeketten, die vom Hersteller
zugelassen sind. Ein falscher Austausch
des Sédgeschwerts und Ségekette kann
zum Brechen der Ketten und/oder zu einem
Riickschlag fiihren.

D. Folgen Sie den Anweisungen des
Herstellers fiir das Schéarfen und Warten




Personliche Schutzausru-
stung
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Bild 3

1. Tragen Sie in 4. Tragen Sie
Situationen, in denen Schutzhandschuhe
herausgeschleuderte
Gegenstande den Kopf
bertihren konnen, einen

Schutzhelm.
2. Tragen Sie einen 5. Tragen Sie
Gehorschutz Schnittschutzhosen oder
Chaps
3. Tragen Sie eine 6. Tragen Sie stabile,
Schutzbrille und/oder rutschfeste Schuhe.

einen Gesichtsschutz




Sicherheits- und Bedienungsschilder

Die Sicherheits- und Bedienungsaufkleber sind gut sichtbar; sie befinden sich in der Nahe
der moglichen Gefahrenbereiche. Tauschen Sie beschadigte oder verloren gegangene
Aufkleber aus.

THE TORO COMPANY CHAIN SAW  TRONGONNEUSE 60V MAX*DC =%
8111 Lyndale Avenue South BARLENGTH: 16in / LONGUEUR DU GUIDE-CHAINE: 406mm
Bloomington, MN 55420 BAR/BARRE: 88613, SAW CHAIN/ TRONGONNEUSE : 88614

PATENT: www.ttcopats.com *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
*60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE

Country of Origin: CHINA
Pays d'origine : CHINE

& e CE
140-8450

decal140-8450

1. Bitte nur sachgerecht entsorgen.

decal140-8460

140-8460
1. Schnittgefahr fir Hande. 7. Nicht Regen aussetzen.
2. Halten Sie sich stets sich von bewegenden Teilen fern. 8. Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

3. Belassen Sie alle Schutz- und Sicherheitsvorrichtungen an 9. Tragen Sie einen Gehdrschutz.
ihrem vorgesehenen Platz.

Rickschlag-Gefahr 10. Tragen Sie eine Schutzbrille.
5. Beruhren Sie keine Gegenstande mit der Spitze des 11.  Verwenden Sie die Kettensage immer mit beiden Handen.
Sageschwerts.

6. Betrieben Sie die Kettensadge niemals mit nur einer Hand.

10



Einrichtung

Fullen der Kettensage mit
Stangen- und Kettenol

Wichtig: Verwenden Sie nur Stangen- und
Kettenol (separat erhaltlich).

Fullen der Kettensage mit Schwert- und Kettendl,
siehe Prifen des Olstands und Auffullen mit Stangen-
und Kettendl (Seite 22).

Produktubersicht

9315699

Bild 4
Bild zeigt linke Seite
1. Kette 6. Akku
2. Sageschwert 7. Tastenverriegelung
3. Olschauglas 8. Abzugssperre
4. Oldeckel 9. Abzug
5. Vorderer Griff 10. Kompensationszahne

9315700

Bild 5
Bild zeigt die rechte Seite

1. Kettenbremse 4. Multitool (befindet sich
unter dem hinteren Griff)
2. Seitenabdeckung 5. Schraube fiir
Kettenspannung
3. Unverlierbare 6. Schutzabdeckung des
Uberwurfmutter Sageschwerts

11



Technische Daten

Modell 51845T

Schwertlange (mit 88613 40,6 cm

und 88614 ausgestattet)

Kettenabstand (mit 88613 1,1 mm

und 88614 ausgestattet)

Kettenneigung (mit 88613 9,5 mm

und 88614 ausgestattet)

Kettenldnge (mit 88613 und | 56 Glieder

88614 ausgestattet)

Nennspannung 60 V DC maximal, 54 V DC
Nennbetrieb

Gewicht (ohne Akku) 4,35 kg

Ladegerittyp 81802

Akkutyp 81820, 81825, 81850, 81860

oder 81875

Geeignete Temperaturbereiche

Aufladen/Lagern des
Akkupacks bei

5° C bis 40° C*

Verwendung des Akkus bei

-30 °C bis 49 °C*

Verwenden Sie das Werkzeug
bei Temperaturen zwischen

0 °C bis 49 °C*

*Die Ladezeit wird verlangert, wenn Sie den Akku
nicht in diesem Bereich aufladen.

Lagern Sie das Werkzeug, den Akku und das

Akkuladegerat an einem sauberen und trockenen Ort.

12

Betrieb

Vor der Verwendung der
Kettensage

Fihren Sie folgende Schritte vor Anwendung der
Kettensage aus:

Prifen Sie die Kettenspannung, siehe Einstellen
der Kettenspannung (Seite 25).

Reinigen Sie die Komponenten der Kettensage,
prufen Sie sie auf Ubermaligen Verschleil oder
Schaden und ersetzen Sie diese bei Bedarf; siehe
Warten des Sageschwerts, Sagekette und des
Antriebsrads (Seite 26).

Uberpriifen Sie die Sagekette auf Scharfe und
Beschadigungen und scharfen oder ersetzen Sie
diese bei Bedarf; siehe Scharfen der Kette (Seite
28).

Priifen Sie den Olstand; siehe Priifen des Olstands
und Auffillen mit Stangen- und Kettendl (Seite 22).

Prifen Sie die Kettenbremse, siehe Priifen der
Kettenbremse (Seite 23).

Uberpriifen Sie die Kettensage auf
Beschadigungen, allgemeines Erscheinungsbild
und Leistung; stellen Sie sicher, dass sich die
Schalter frei bewegen, die Liftungséffnungen und
Griffe sauber sind und das Sageschwert nicht
verbogen oder beschadigt ist.



Starten der Kettensage

1. Stellen Sie sicher, dass die Liftungséffnungen
an der Kettensage frei von Staub und
Ruckstanden sind (Bild 6).

9315701

Bild 6

1. Seitliche Liftungséffnung 2. Untere Liiftungséffnung

2. Legen Sie die Kettensage auf eine ebene
Flache.
3. Fluchten Sie die Zunge des Akkupacks mit dem

Akkupackfach in der Kettensage aus (Bild 7).

9315702

Bild 7

4. Drlcken Sie das Akkupack in das Akkupackfach,
bis das Akkupack einrastet.

5. Nehmen Sie die Schutzabdeckung von der
Kette ab.

6. Stellen Sie sicher, dass die Kettenbremse in der

EINsSATZ-Stellung ist (Bild 8).

9315703

Bild 8

2. Kettenbremse
(STopp-Stellung)

1. Kettenbremse
(EINsSATZ-Stellung)

Fassen Sie mit der linken Hand den vorderen
Griff und mit der rechten Hand den hinteren Griff
an, driicken Sie die Abzugssperre und driicken
Sie dann den Abzug (Bild 9).

9315704

Bild 9

1. Vorderer Griff

2. Kettenbremse
3. Abzugssperre

4. Abzug
5. Hinterer Griff

Abstellen der Kettensage

Lassen Sie den Abzug los, um die Kettensage
abzustellen.

Wenn Sie die Sage nicht verwenden oder sie
zwischen Arbeitsbereichen transportieren, stellen Sie
die Kettenbremse in die STopP-Stellung (Bild 8) und
entfernen Sie das Akkupack.

13



Schneiden mit der
Kettensage

A WARNUNG:

Eine falsche Verwendung der Kettensage
kann zu schweren und ggf. todlichen
Verletzungen fiihren.

Lesen und befolgen Sie alle
Verwendungsanweisungen, um mogliche
Verletzungen zu vermeiden.

A WARNUNG:

Rickschlag kann zu schweren oder todlichen
Verletzungen fiihren.

Stellen Sie immer sicher, dass die
Kettenbremse richtig funktioniert, bevor Sie
die Kettensage verwenden.

Vermeiden Sie es, Objekte, die Sie schneiden
mochten, mit der Spitze des Sageschwerts zu
beriihren.

Es gibt zwei Arten des Ruckschlags:

Eine schnelle Bewegung der Kettensage nach
oben, die entsteht, wenn die Kette an der Nase
oder oben an der Stange ein Objekt berthrt.

Eine schnelle Bewegung der Kettensage nach
hinten, die entsteht, wenn die Kette an der Nase
oder oben an der Stange von einem Objekt, das
Sie schneiden, eingeklemmt wird.

In Bild 10 ist der Bereich der Stange abgebildet, der
kein Objekt bertihren sollte, um einen Rickschlag zu
vermeiden.

1.

— O /L
O_0OJ[o__oJlo
OJ0 OJio
e
9318677
Bild 10
Ruckschlagbereich 2. Nase

(Nase, Oberseite des
Sageschwerts)

1.

Fassen Sie die Kettensdge mit zwei Handen an,
wobei lhre linke Hand am vorderen Griff und die

14
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rechte Hand am hinteren Griff sein sollte, wie in
Bild 11 abgebildet.

Wichtig: Halten Sie lhren linken
Arm ausgestreckt und lhren Ellbogen
durchgedriickt, um den Riickschlag zu

verringern.
\ p

\

-

G025213
9025213

Bild 11

Stehen Sie auf festem, flachen Boden vor dem
Holz, das Sie schneiden mdchten.

Stehen Sie links zur Kettensage, nicht hinter
der Kette und positionieren Sie sich flr einen
ausgeglichenen, stabilen Stand beim Sagen.

Wichtig: Stellen Sie sich nicht auf das Holz,
das Sie schneiden.

Stellen Sie sicher, dass Sie nur das Holz
schneiden, das Sie schneiden wollen; lassen
Sie die Sagekette beim Schneiden nicht mit
dem Boden, anderen Stammen oder anderen
Gegenstanden in Beriihrung kommen.

Stellen Sie sicher, dass sich die Sagekette mit
voller Geschwindigkeit dreht, bevor Sie einen
Schnitt starten.

Halten Sie das zu schneidende Holz nahe
dem hinteren Ende des Sageschwerts, in der
Nahe des Krallenanschlags; driicken Sie die
Kettensage leicht gegen das Holz und lassen
Sie das Gewicht der Kettensage den Schnitt
antreiben.

Hinweis: Mit den Krallenanschlag (Bild 12)
kénnen Sie leichten Druck ausuben.



9315747

Bild 12

1. Kompensationszahne

7. Halten Sie einen gleichmaRigen Druck auf die
Kettensage, sagen Sie in einer geraden Linie
und nehmen Sie den Druck nur am Ende des
Schneidens weg.

Zuruckschneiden eines
Baums

A WARNUNG:

Wenn Sie hohere Aste eines freistehenden
Baums schneiden, konnen Sie ggf. in eine
instabile Position kommen, die fiir Sie

gefahrlich ist, wahrend Sie eine Kettensage

handhaben; dies kann zu schweren oder
ggf. todlichen Verletzungen fiir Sie und
Unbeteiligte fiihren.

Wenn Sie Aste eines freistehenden Baums
schneiden, verwenden Sie folgende
Vorgehensweisen:

B. Schneiden Sie 5-10 cm weiter auf’en am
Ast und von oben. Schneiden Sie den Ast
durch, bis er fallt.

C. Schneiden Sie den Aststumpf am Astkragen
ab (Bild 13).

Wichtig: Schneiden Sie den Aststumpf
nicht iiber den Astkragen hinaus ab,
nicht bundig am Stamm anliegend und
lassen Sie keinen groRBen Aststumpf
stehen; dies schadet dem Baum.

9316577

Bild 13
Erste Entlastungsunter- 3. Endgiiltiger Schnitt
schnitt zur Entfernung des
Aststumpfs
. Zweiter durchgehender 4. Astkragen (wo der Stamm
Schnitt in den Aststumpf Ubergeht)

Klettern Sie nicht mit einer Kettensage auf
Aste.

Strecken Sie sich nicht zu weit nach vorne
und schneiden Sie mit beiden Handen an
der Kettensage.

Stellen Sie sicher, dass keine Unbeteiligten
im Bereich sind, in den die Aste fallen
konnen.

1. Fassen Sie die Kettensage so an, wie in Bild 11
abgebildet.

2. Wenden Sie beim Schneiden kleiner Aste
leichten Druck auf den zu schneidenden Ast an.

3. Machen Sie beim Schneiden groRerer Aste .
einen flachen Unterschnitt und schlief®en Sie
den Schnitt dann von der Oberseite des Astes
ab.

A. Schneiden Sie von der Unterseite des Astes
ca. 15 cm vom Baumstamm. Schneiden
Sie den Ast ein Drittel durch.

15

Fallen eines Baums

A WARNUNG:

Das Schneiden freistehender Baume erfordert
Fachwissen und stellt eine Gefahr dar.

Bevor Sie einen groBen Baum fillen,
tiben Sie das Schneiden von ein paar
Asten, Zweigen oder kleiner Baumstiimpfe,
um sich mit der Kettensage vertraut zu
machen.

Verwenden Sie die Kettensage nicht
zum Faéllen von groBen Baumen, deren
Durchmesser groBer als die Lange des
Sageschwerts sind.



A GEFAHR

Lose oder verschlungene Aste liber Ihnen
konnen durch Vibrationen beim Schneiden
gelost werden, was zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fiihren kann.

Suchen Sie vor dem Schneiden immer nach
losen und verhedderten Asten iiber lhren
Arbeitsbereich; wenn Sie lose Zweige oder
Aste sehen, entfernen Sie diese vor dem
Schneiden.

Der richtige Stand des Bedieners fur das Fallen eines
Baums ist in Bild 14 abgebildet.

9195831

Bild 14

1. Ermitteln Sie die Richtung, in der der Baum
fallen wird. Bertlicksichtigen Sie die folgenden
Variablen:

*  Windrichtung
» Schwerere Aste auf einer Seite des Baumes

* Naturliche Neigung des Baumes (falls
vorhanden)

2. Legen Sie einen eindeutigen, sicheren
Rickzugsweg aus der Gefahrenzone fest, siehe
Bild 15.

2

1
L
1

Bild 15

9024800

9024800

—_

Ruckzugsweg(in 3. Gefahrenzone
einem 45°-Winkel
entgegengesetzt zur

geplanten Fallrichtung)

N

Geplante Fallrichtung

3. Fassen Sie die Kettensage so an, wie in Bild 11
abgebildet.

4. Machen Sie den ersten Schnitt ein Drittel durch
den Baumdurchmesser an der Seite, zu der der
Baum fallen soll (Bild 16).

Hinweis: Dieser Schnitt verhindert, dass die
Kettensage beim nachsten Schnitt eingeklemmt
wird.

9228707

Bild 16

1. Erster Schnitt
2. Zweiter Schnitt

3. Scharnier
4. Ruckschnitt

5. Machen Sie einen zweiten Schnitt, um eine
Kerbe zu bilden; fangen Sie den Schnitt
mindestens 5 cm Uber und vom ersten Schnitt
entfernt an (Bild 16).

16



Wichtig: Achten Sie darauf, dass sich der
erste und der zweite Schnitt an der gleichen
Stelle treffen und eine saubere Kerbe bilden.

Machen Sie den Rickschnitt von der anderen
Seite der Kerbe, ungefahr 5 cm hoéher als die
Unterseite der Kerbe, wie in Bild 16 abgebildet.

Wichtig: Beenden Sie den Schnitt 2,5-5 cm
von der Kerbe, um ein Gelenk zwischen den
Schnitten (Bild 16) zu erstellen; damit fallt
der Baum nicht in die falsche Richtung oder
dreht sich beim Fallen.

Hinweis: Wenn sich der Rickschnitt dem
Gelenk nahert (Bild 16), beginnt der Baum zu
fallen.

Wenn der Baum zu fallen beginnt, entfernen Sie
die Kettensage, stellen sie ab, legen sie auf den
Boden und nehmen auf dem Weg Abstand, den
Sie in Schritt 2 festgelegt haben.

Wichtig: Wenn der Baum in eine
unerwiinschte Richtung fillt, halten Sie den
Schnitt sofort an, stellen die Kettenséage ab,
legen sie auf den Boden und verwenden
einen Keil (kein Metallkeil), um den Schnitt
zu weiten und den Baum in die gewiinschte
Richtung zu driicken.

17



Entasten eines gefallten Baums

1. Fassen Sie die Kettensage so an, wie in Bild 11 abgebildet.

2. Schneiden Sie von der Basis des Baumes nach oben die kleineren Aste des Baumes ab, die nicht die
Last des Baumes tragen (Bild 17).

3. Schneiden Sie die groReren Aste, die das Gewicht des Baums abstiitzen, von unten nach oben ab, damit
die Aste nicht das Sageblatt einklemmen (Bild 18).

9316601

Bild 17

9315751

Bild 18

18



Holzfallen eines
Baumstamms

Beachten Sie beim Fallen eines Baumstamms, wo
der Stamm unterstitzt wird und wo der Stamm
belastet wird. Schneiden Sie Stammholz so ab, dass
beim Herabfallen der Enden lhr Sdgeschwert nicht
zwischen den Enden eingeklemmt wird.

Wichtig: Wenn die Kettensdge im Schnitt klemmt,
versuchen sie nicht, sie durch Laufenlassen des
Motors zu ldsen. Stellen Sie die Sage ab und
offnen Sie den Schnitt mit einem Keil, um die
Séage zu I6sen.

Wenn Sie Zweige von einem gefallten Baum
abschneiden oder einen Baumstamm in Langen
schneiden, stiitzen Sie den Baumstamm mit
Bodenfreiheit ab (empfehlenswert ist ein Sagebock).

*  Wenn der Baumstamm an beiden Enden, aber
nicht in der Mitte unterstatzt wird, liegt die Last in
der Mitte des Baumstamms.

— Beginnen Sie von oben und schneiden
Sie etwa ein Drittel der Lange durch den
Baumstamm (Bild 19A).

— Machen Sie einen zweiten Schnitt von der
Unterseite, um auf den ersten Schnitt zu treffen
(Bild 19B). Der Baumstamm klemmt die Sage
dann nicht ein.

9315765

Bild 19

*  Wenn der Baumstamm nur auf einer einzigen
Seite unterstitzt wird, liegt die Last auf dem freien
Ende des Baumstamms.

— Beginnen Sie von oben und schneiden
Sie etwa ein Drittel der Lange durch den
Baumstamm.

19

— Machen Sie einen zweiten Schnitt von oben,
um auf den ersten Schnitt zu treffen. Der
Baumstamm klemmt die Sage dann nicht ein.

Wenn der Baumstamm Uber seine gesamte
Lange vom Boden abgestitzt wird, ohne dass
der Stamm an irgendeiner Stelle schwer belastet
wird, schneiden Sie den Baumstamm von oben
her durch.

Wenn sich der Baumstamm an einer Hanglage
befindet, stehen Sie immer hangaufwarts vom
Baumstamm (Bild 20).

9315767

Bild 20
Neigungsrichtung

Wenn die gesamte Lange des Stammes auf einem
flachen, ebenen Boden aufliegt, schneiden Sie ein
Drittel des Durchmessers von oben durch, rollen
Sie den Stamm dann um und machen Sie einen
weiteren Schnitt, um auf den ersten Schnitt zu
treffen (Bild 21).



9315766

Bild 21

Einsetzen des Akkupacks

1. Legen Sie die Kettensage auf eine ebene
Flache.

2. Fluchten Sie die Zunge des Akkupacks mit dem
Akkupackfach in der Kettensage aus (Bild 22).

20

9315702

Bild 22

w

Driicken Sie das Akkupack in das Akkupackfach,
bis das Akkupack einrastet.



Herausnehmen des
Akkupacks
1.

Legen Sie die Kettensage auf eine ebene
Flache.

2. Drucken Sie den Riegel nach unten und nehmen
Sie das Akkupack aus dem Hohlraum.

9315763

Bild 23
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Wartung
Empfohlener Wartungsplan

Wartungsintervall WartungsmaRnahmen

+ Priifen Sie den Olstand und fiillen Sie ggf. Stangen- und Kettendl auf.
Prifen Sie die Kettenbremse.

Kontrollieren Sie, dass Ol zur Sagekette flieft.

Prifen Sie die Kettenspannung und stellen Sie sie ggf. ein.

Stellen Sie sicher, dass das Sageschwert gerade und unbeschadigt ist.
Prufen Sie, ob die Kette scharf ist; wenden Sie sich ggf. an einen offiziellen
Vertragshandler, um die Kette scharfen oder austauschen zu lassen.

Bei jeder Verwendung
oder taglich

+ Priifen Sie den Olstand und fiillen Sie ggf. Stangen- und Kettendl auf.
» Prifen Sie die Kettenbremse.
+ Prifen Sie die Kettenspannung und stellen Sie sie ggf. ein.

Nach jedem Batterieent-
ladung

» Warten Sie das Sageschwert, Kette und das Antriebsrad.
» Prifen Sie, ob die Kette scharf ist; wenden Sie sich ggf. an einen offiziellen
Vertragshandler, um die Kette scharfen oder austauschen zu lassen.

Jahrlich oder vor der
Einlagerung

Priifen des Olstands und
Auffullen mit Stangen- und
Kettenol

Wartungsintervall: Bei jeder Verwendung oder
taglich

Nach jedem Batterieentladung

Wichtig: Verwenden Sie nur Stangen- und
Kettendl (separat erhaltlich).

1. Schalten Sie die Kettensage aus und entfernen

Sie den Akkupack; siehe Herausnehmen des 9315841
Akkupacks (Seite 21). Bild 24
2. Prifen Sie den Olstand im Schauglas. Wenn 1. Olschauglas 2. Oldeckel

das Ol im Olschauglas nicht sichtbar ist, flllen
Sie je nach Bedarf Kettendl nach (Bild 24).

3. Stellen Sie die Kettensage mit dem Oldeckel
nach oben auf eine flache Oberflache.

4. Reinigen Sie den Bereich um den Oldeckel (Bild
24).

Hinweis: Achten Sie darauf, dann keine
Rickstande bzw. Holzspane in den Olbehalter
gelangen.

5. Klappen Sie die Flugelmutterlasche an der
Oldeckellasche auf, entfernen Sie den Deckel
und gielen Sie Kettendl in den Tank der
Kettensage (Bild 24).

Wichtig: Fiillen Sie die Kettensédge
hochstens bis zur Unterkante des
Fillstutzens.
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Reini Si hittetes O, befesti 1
Sie don Oldeckel und Klappen Sie die Prufen der Kettenbremse

Fligelmutterlasche nach unten. Wartungsintervall: Bei jeder Verwendung oder

Stellen Sie sicher, dass Ol zur Kette flieRt; siehe taglich

Kontrolle des Durchflusses des Schwert- und Nach jedem Batterieentladung

Kettendls (Seite 24). 1. Legen Sie die Kettensage auf eine ebene Flache

und nehmen Sie das Akkupack heraus, siehe
Herausnehmen des Akkupacks (Seite 21).

2. Stellen Sie die Kettenbremse nach vorne in
die SToPP-Stellung, um die Kettenbremse zu

aktivieren (Bild 25).
P
2
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9315840
Bild 25
1. Kettenbremse 2. Kettenbremse
(EINSATZ-Stellung) (SToPP-Stellung)

3. Fassen Sie die Sagekette mit behandschuhten
Handen an und versuchen Sie, sie um das
Sageschwert zu ziehen; die Kette sollte nicht
um das Sageschwert gezogen werden kénnen.
Bringen Sie sonst die Kettensage zu einem
offiziellen Vertragshandler zur Reparatur.

4. Stellen Sie die Kettenbremse nach hinten in
die EINSATZ-Stellung, um die Kettenbremse zu
deaktivieren (Bild 25).

5. Fassen Sie die Kette mit behandschuhten
Handen an und versuchen Sie, sie um das
Sageschwert zu ziehen; die Kette sollte sich
um das Sageschwert ziehen lassen. Bringen
Sie sonst die Kettensage zu einem offiziellen
Vertragshandler zur Reparatur.
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Kontrolle des Durchflusses
des Schwert- und Kettenols

Wartungsintervall: Bei jeder Verwendung oder
taglich

1. Bereiten Sie den Einsatz der Kettensage vor;
siehe Vor der Verwendung der Kettensage
(Seite 12).

2. Um sicherzustellen, dass Ol zur Sagekette
flieRt, richten Sie die Nase der Kettensage
einige Zentimeter von einer Oberflache (z. B.
Papier, Pappe, ein Stumpf) weg und lassen Sie
die Kettensage laufen; Sie sollten eine leichte
Olspriihspur auf der Oberflache sehen kdnnen
(Bild 26).

9317663

Bild 26

1. Lassen Sie die Kettensédge 2. Wenn das Ol flieRt, spritzt
einige Zentimeter von es von der Kette ab und
einer Oberflache entfernt sammelt sich an.
laufen.

3. FlieBt kein Ol, kontrollieren Sie, dass sich
Ol im Tank befindet und dass der Bereich
unter der Seitenabdeckung sauber ist; siehe
Prifen des Olstands und Auffillen mit Stangen-
und Kettendl (Seite 22) und Warten des
Sageschwerts, Sdgekette und des Antriebsrads
(Seite 26).
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Einstellen der
Kettenspannung

Wartungsintervall: Bei jeder Verwendung oder
taglich

Nach jedem Batterieentladung
Stellen Sie sicher, dass die Kette richtig gespannt ist.

Eine lose Sagekette verkurzt die Lebensdauer der
Antriebsrader und des Sageschwerts und die Kette
kann brechen und herunterfallen.

Eine zu stark gespannte Sagekette Uberhitzt das
Sageschwert und die Sagekette, was zu schnellem
Verschleil3 fihrt und zum Durchbrennen des Motors
oder zum Bruch der Sagekette flihren kann.

Die Kettenspannung ist richtig, wenn Sie die
Sagekette mit einer behandschuhten Hand um das
Sageschwert ziehen kdnnen. Die Sagekette sollte die
untere Kante des Sageschwerts immer berihren.

Uberpriifen Sie auch die Kettenspannung einer neuen
Kette nach einigen Schnitten; eine neue Kette dehnt
sich normalerweise und muss nach einigen Schnitten
nachgespannt werden.

A GEFAHR

Ein Beriihren der Kettensagenzahne kann zu
schweren Verletzungen fuhren.

* Nehmen Sie das Akkupack heraus, bevor
Sie die Kettensage einstellen oder warten.

* Tragen Sie immer Handschuhe, wenn Sie
die Kettensage einstellen oder warten.

1. Legen Sie die Kettensage auf eine ebene Flache
und nehmen Sie das Akkupack heraus, siehe
Herausnehmen des Akkupacks (Seite 21).

2. Lassen Sie die Kettensage abkuhlen.

Wichtig: Spannen Sie keine heiBe Sdgekette
nach; sie kann sich beim Abkiihlen
zusammenziehen, was zu einer GibermaRigen
Spannung der Sagekette fuhrt.

3. Prifen Sie das Sageschwert auf Verbiegungen
oder Beschadigungen und ersetzen Sie sie
gegebenenfalls.

4. Stellen Sie sicher, dass die Kettenbremse in der
EINSATZ-Stellung ist (Bild 25).

5. LoOsen Sie mit dem bordeigenen Multitool die
unverlierbaren Muttern an der Seitenabdeckung,
entfernen Sie diese jedoch nicht (Bild 28).

6. Halten Sie die Spitze des Sageschwerts hoch
(Bild 27).

9315842

Bild 27

7. Stellen Sie mit dem integrierten Multitool die
Kettenspannung ein und befestigen Sie dann die
Seitenabdeckung an der Kettensage, indem Sie
die unverlierbaren Muttern anziehen (Bild 28).

* Drehen Sie die Spannschraube der
Kettenspannung nach rechts, um die
Sagekette zu spannen (Bild 27).

* Drehen Sie die Spannschraube der
Kettenspannung nach links, um die
Spannung der Sagekette zu I6sen.

Stellen Sie die Kettenspannung ein, bis die
Sagekette die Unterkante des Sageschwerts
berthrt, dann ziehen Sie die Sagekette von der
Unterkante des Sageschwerts weg; eine richtig
eingestellte Kette kann nur 3,2 bis 6,4 mm
vom Sageschwert weggezogen werden und
schnappt beim Loslassen wieder ein.

Wenn die Sagekette nicht richtig gespannt ist,
I6sen Sie die Seitenabdeckung und wiederholen
Sie die Schritte 5 bis 7.

8. Ziehen Sie die Sagekette mit einer
behandschuhten Hand um das Sageschwert.
Eine ordnungsgemal eingestellte Sagekette
sollte sich reibungslos um das Sageschwert
ziehen lassen und die untere Kante des
Sageschwerts immer berthren.

9. Uberpriifen Sie die die Kettenspannung
erneut und wiederholen Sie diesen Vorgang
gegebenenfalls.
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Warten des Sageschwerts,
Sagekette und des
Antriebsrads

Jahrlich oder vor der Einlagerung

A GEFAHR

Ein Beriihren der Kettensagenzahne kann zu
schweren Verletzungen fiihren.

* Nehmen Sie das Akkupack heraus, bevor
Sie die Kettensage einstellen oder warten.

* Tragen Sie immer Handschuhe, wenn Sie
die Kettensage einstellen oder warten.

1. Legen Sie die Kettensage auf eine ebene Flache
und nehmen Sie das Akkupack heraus, siehe
Herausnehmen des Akkupacks (Seite 21).

Entfernen Sie die Seitenabdeckung durch Lésen
der beiden unverlierbaren Muttern, die die
Abdeckung sichern (Bild 28).

Hinweis: Die unverlierbaren Muttern I6sen sich
nicht von der Seitenabdeckung; I6sen Sie diese
soweit, bis die Abdeckung entfernt werden kann.

9315844

Bild 28
1. Abdeckung 3. Schraube fir
Kettenspannung

2. Unverlierbare Mutter 4. Multitool

3. Drehen Sie die Schraube fur die Kettenspannung
nach links, um die Kette zu lockern (Bild 28).

4. Nehmen Sie die Kette vom Sageschwert ab und
legen sie zur Seite.

5. Nehmen Sie den Clip das Antriebsrad von der
Kettensage ab (Bild 29).

6. Saubern Sie den Bereich unter der
Seitenabdeckung von jeglichem Schmutz.

7. Prufen Sie das Antriebsrad; tauschen Sie es
aus, wenn es stark abgenutzt oder beschadigt
ist.

8. Befestigen Sie das Antriebsrad und den Clip.

9. Prifen Sie den Olaustritt (Bild 29) auf
Ruckstande und reinigen Sie den Bereich ggf.

9315855

Bild 29
1. Antriebsrad 3. Olaustritt
2. Clip
10. Reinigen Sie das Sageschwert und die Kette.

Entfernen Sie Schmutz und Rickstande aus
der Rille entlang der Kante des Sageschwerts
mit einem Draht oder einem flachen
Schraubenzieher. Beginnen Sie vom Kettenrad
am vorderen Ende und arbeiten Sie sich nach
hinten vor.

Stellen Sie sicher, dass der Olkanal im
Sageschwert, der mit dem Olauslass an der
Kettensage fluchtet, sauber ist, so dass das Ol
frei zur Sagekette flielRen kann (Bild 30).

9315856

Bild 30
Interne Abschnitte des Sageschwerts abgebildet

2. Stellen Sie sicher, dass
das Kettenrad des
Sageschwerts sauber
ist und sich frei dreht.

1. Stellen Sie sicher, dass
dieser Kanal, der mit dem
Olauslass verbunden ist,
sauber ist.

11.  Kontrollieren Sie das Sageschwert und die
Sagekette; wenn das Sageschwert verbogen ist,
die Rillen beschadigt sind oder das Ritzel am
vorderen Ende sich nicht frei dreht, ersetzen
Sie das Sageschwert; wenn die Sagekette
UbermafRig abgenutzt oder beschadigt ist,

ersetzen Sie sie.
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12.

13.

Bauen Sie das Sageschwert und die Sagekette
ein; siehe Einbau des Sageschwerts und der
Sagekette (Seite 28).

Stellen Sie sicher, dass Ol zur Kette flieRt; sieche
Kontrolle des Durchflusses des Schwert- und
Kettendls (Seite 24).
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Einbau des Sageschwerts
und der Sagekette

A GEFAHR

Ein Berluihren der Kettensagenzahne kann zu
schweren Verletzungen fiihren.

Nehmen Sie das Akkupack heraus, bevor
Sie die Kettensage einstellen oder warten.

Tragen Sie immer Handschuhe, wenn Sie
die Kettensage einstellen oder warten.

1. Wenn die Seitenabdeckung an der Kettensage
befestigt ist, I16sen Sie die beiden unverlierbaren
Muttern, mit denen die Seitenabdeckung an der
Kettensage befestigt ist, und entfernen Sie sie
(Bild 31A und Bild 31B).

Legen Sie die Kette um das Antriebsrad am
vorderen Ende des Sageschwerts, wobei

die Schnittkante der Kettenzdhne an der
Oberseite des Sageschwerts liegen und nach
vorne zeigen sollte, wie im Bild an der Seite der
Kettenséage abgebildet (Bild 31C).

9315857

Bild 31

3. Fuhren Sie die Kette um das Sageschwert und
fluchten Sie die Kettenzahne in der Rille des

Sageschwerts aus.

Hinweis: Wenn Sie eine neue Sagekette
einbauen, drehen Sie das Sageschwert um, um
ungleichmafige Abnutzung zu vermeiden.

Positionieren Sie die offene Schleife der
Sagekette (nicht am Sageschwert) um das
Antriebsrad an der Kettensage und befestigen
Sie das Sageschwert und die befestigte
Sagekette an der Kettensage, wie in Bild 31
dargestellt.

Wichtig: Stellen Sie sicher, dass der
Ketteneinstellbolzen in das Loch eingesetzt
ist, das durch den Pfeil in Bild 31C
angedeutet ist. Sie miissen das Handrad
fiir die Kettenspannung ggf. drehen, um
den Bolzen in das Loch im Sageschwert
einzusetzen.

Bringen Sie die Seitenabdeckung an, aber
ziehen Sie die unverlierbaren Muttern (Bild 31D)
nicht vollstandig fest.

Stellen Sie die Kettenspannung ein; siehe
Einstellen der Kettenspannung (Seite 25).

Scharfen der Kette

Jahrlich oder vor der Einlagerung

Eine scharfe Sagekette sorgt fiir eine bessere
Schneidleistung und eine langere Akkulebensdauer.

Die Sagekette muss gescharft oder ersetzt werden,
wenn sie mit UbermaRiger Kraft auf das Holz gedriickt
werden muss, oder wenn sie Sagemehl statt voller
Holzspane produziert.

Wenden Sie sich an einen offiziellen Vertragshandler,
um die Kette scharfen oder austauschen zu lassen.

Wartung

Wenn die Kettensage gewartet werden muss, bringen
Sie sie zu einem offiziellen Vertragshandler.
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Einlagerung

Wichtig: Lagern Sie die Maschine, den Akkupack
und das Ladegerat nur bei Temperaturen im
angemessenen Bereich, siehe Technische Daten
(Seite 12).

Wichtig: Wenn Sie den Akkupack fiir die
Nebensaison aufbewahren, laden Sie ihn soweit
auf, bis 2 oder 3 LED-Anzeigebalken auf dem Akku
griin leuchten. Lagern Sie ein ganz aufgeladenes
oder ganz leeres Akku nicht ein. Wenn Sie die
Maschine wieder verwenden mochten, laden Sie
den Akkupack auf, bis die linke Anzeigeleuchte
am Ladegerit griin leuchtet oder alle vier
LED-Anzeigen am Akku griin leuchten.

* Trennen Sie die Kettensage von der
Stromversorgung (d. h. entfernen Sie das
Akkupack) und prufen Sie es nach der
Verwendung auf Schaden.

* Entfernen Sie Schmutz und Sagerickstande von
der Kettensage.

* Bewahren Sie die Kettensage nicht mit
eingebautem Akku auf.

* Lagern Sie die Kettensége, das Akkupack und das
Akkuladegerat an einem gut beliifteten Ort, der flr
Kinder unzuganglich ist.

* Halten Sie die Maschine, den Akkupack und das
Akkuladegerat fern von atzenden Materialien, wie
z. B. Gartenchemikalien oder Streusalz.

* Lagern Sie das Akkupack nicht drauflen oder
in Fahrzeugen, um die Gefahr moglicher
Verletzungen zu verringern.

* Lagern Sie das Gerat, den Akkupack und das
Akkuladegerat an einem sauberen und trockenen
Ort.
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Fehlersuche und -behebung

Flahren Sie nur die in dieser Anleitung beschriebenen Schritte aus. Alle weiteren Prifungen, Wartungsarbeiten
und Reparaturen missen von einem offiziellen Kundendienstzentrum oder einem ahnlich qualifizierten
Fachmann ausgefihrt werden, wenn Sie das Problem nicht selbst beheben kénnen.

Problem

Mogliche Ursache

BehebungsmafRnahme

Die Kettensage lauft nicht oder lauft nicht
ununterbrochen.

. Das Akkupack hat eine niedrige oder

keine Ladung.

. Das Akkupack ist nicht ganz eingesetzt.

. Das Akkupack ist nicht im geeigneten

Temperaturbereich.

. Das Akkupack hat das Limit fir hohe

Spannung Uberschritten.

. Die Leitungen des Akkus sind feucht.
. Die Kettenbremse ist aktiviert.

. Unter der Abdeckung befinden sich

Rickstande.

1.

Laden Sie das Akkupack auf.

Stellen Sie sicher, dass das Akkupack
ganz in das Gehause eingesetzt ist.

Bringen Sie den Akku an einen Ort, der
trocken ist und an dem die Temperatur
zwischen 5 °C und 40 °C liegt.

Lassen Sie den Abzug los und driicken
Sie dann den Abzugsschalter.

Lassen Sie den Akku trocknen oder
trocknen Sie es mit einem Lappen.
Stellen Sie die Kettenbremse nach
hinten, um sie zu deaktivieren.
Nehmen Sie die Abdeckung ab und
entfernen Sie die Rlickstande.

Der Kettensage lauft, die Kette dreht sich
jedoch nicht.

. Die Kette sitzt nicht richtig auf dem

Antriebsrad.

. Unter der Abdeckung befinden sich

Rickstande.

. Befestigen Sie die Kette und stellen

Sie sicher, dass die Glieder richtig im
Antriebsrad sitzen.

Nehmen Sie die Abdeckung ab und
entfernen Sie die Rlickstande.

Die Kettenbremse kann nicht aktiviert
werden.

. Die Kettenbremse ist aktiviert.

. Bringen Sie die Kettensage sofort zu

einem offiziellen Vertragshandler.

Die Kettensage schneidet nicht richtig.

. Die Kette ist nicht richtig gespannt.

. Die Sagekette ist stumpf oder

beschéadigt.

. Das Sageschwert ist verbogen oder

die Rillen sind beschadigt.

. Die Kette ist falsch herum befestigt.
. Die Sagekette wird nicht richtig

geschmiert.

. Stellen Sie die Spannung der Kette

richtig ein.

Tauschen Sie die Kette aus.
Ersetzen Sie das Sageschwert.
Befestigen Sie die Kette richtig.

Prifen Sie den Olstand und stellen Sie
sicher, dass Ol zur Sagekette flief3t.

Das Kettenodl fettet nicht richtig.

. Der Olstand ist niedrig.

. Der Olauslass ist verstopft.

. Unter der Abdeckung befinden sich

Rickstande.

. Die Olrille im Sageschwert ist verstopft.

. Priifen Sie den Olstand.

Entfernen Sie Rickstande vom
Olauslass.

Nehmen Sie die Abdeckung ab und
entfernen Sie die Rickstande.

Entfernen Sie Riickstande von der
Stange.

Der Akku verliert schnell die Ladung.

. Der Akku ist nicht im geeigneten

Temperaturbereich.

. Die Sagekette sind stumpf oder

beschadigt.

. Das Sageschwert ist verbogen oder

die Rillen sind beschadigt.

. Die Maschine ist Gberlastet.

. Die Sagekette wird nicht richtig

geschmiert.

. Bringen Sie den Akku an einen Ort, der

trocken ist und an dem die Temperatur
zwischen 5 °C und 40 °C liegt.

Tauschen Sie die Kette aus.
Ersetzen Sie das Sageschwert.

Wenden Sie beim Schneiden weniger
Druck an.

Prifen Sie den Olstand und stellen Sie
sicher, dass Ol zur Sagekette fliel3t.
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EEA/UK Datenschutzerklarung
Toros Verwendung lhrer persoénlichen Informationen

The Toro Company (, Toro“) respektiert Ihre Privatsphare. Wenn Sie unsere Produkte kaufen, kdnnen wir bestimmte personliche Informationen tber
Sie sammeln, entweder direkt von Ihnen oder Uber |hre lokale Toro-Niederlassung oder Ihren Handler. Toro verwendet diese Informationen, um
vertragliche Verpflichtungen zu erfiillen — z. B. um lhre Garantie zu registrieren, lhren Garantieanspruch zu bearbeiten oder Sie im Falle eines Ruckrufs
zu kontaktieren — und fir legitime Geschaftszwecke — z. B. um die Kundenzufriedenheit zu messen, unsere Produkte zu verbessern oder Ihnen
Produktinformationen zur Verfligung zu stellen, die fur Sie von Interesse sein kdnnten. Toro kann die Informationen im Rahmen dieser Aktivitaten an
Toro Tochtergesellschaften, Handler oder Geschaftspartner weitergeben. Wir kénnen auch personliche Daten offenlegen, wenn dies gesetzlich
vorgeschrieben ist oder im Zusammenhang mit dem Verkauf, Kauf oder der Fusion eines Unternehmens. Toro verkauft Ihre persénlichen Informationen
niemals an anderen Unternehmen.

Speicherung lhrer personlichen Daten

Toro wird lhre persénlichen Daten so lange aufbewahren, wie es fiir die oben genannten Zwecke relevant ist und in Ubereinstimmung mit den
gesetzlichen Bestimmungen. Fir weitere Informationen Uber die geltenden Aufbewahrungsfristen wenden Sie sich bitte an legal@toro.com.

Toros Engagement fiir Sicherheit

lhre persdnlichen Daten kénnen in den USA oder einem anderen Land verarbeitet werden, in dem mdglicherweise weniger strenge Datenschutzgesetze
gelten als in lnrem Wohnsitzland. Wann immer wir hre Daten auRerhalb lhres Wohnsitzlandes ibermitteln, werden wir die gesetzlich vorgeschriebenen
Schritte unternehmen, um sicherzustellen, dass angemessene Sicherheitsvorkehrungen zum Schutz lhrer Daten getroffen werden und um
sicherzustellen, dass diese sicher behandelt werden.

Zugang und Korrektur
Sie haben das Recht, lhre personlichen Daten zu korrigieren und zu tberprifen oder der Verarbeitung lhrer Daten zu widersprechen bzw. diese
einzuschranken. Bitte kontaktieren Sie uns dazu per E-Mail unter legal@toro.com. Wenn Sie Bedenken haben, wie Toro mit Ihren Daten umgegangen ist,

bitten wir Sie, dies direkt mit uns zu besprechen. Bitte beachten Sie, dass europaische Birger das Recht haben, sich bei lhrer Datenschutzbehérde
zu beschweren.
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